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ANTIIKIN KUULUISIA VIINEJA I

Caecubum

Eras kuuluisimmista ja arvostetuimmista
viineista antiikin Italiassa oli Caecubum,
joka usein mainitaan rinnan tunnetuimman
viinin, Falernumin kanssa. Muuan runomuo-
toinen piirtokirjoitus toisen vuosisadan al-
kupuolelta eKr. kehottaakin:

"Tummaa laskeos falernolaista,
Setian viinia, taikka Caecubusta.”)

Tietokirjassaan "Luonnon historia” Pli-
nius Vanhempi rinnastaa sen ensimmaisel-
la vuosisadalla jKr. parhaisiin Kampanian
viineihin: "Taallda on tuo onnellinen Kam-
pania, tasta dsken mainitsemastani (Sinues-
san) lahdesta alkaa mita jaloimman viinin
alue, ja, kuten muinaiset kirjailijat sanoivat,
viininjumala Dionysoksen ja viljanjumalatar
Cereksen kilpailu. Taalla levittaytyvat Se-
tian ja Caecubum-viinin alueet, taalla niihin
liittyy Falernum ja Cales-viinin viljelysseu-

tu.”?) Viela kategorisempi on maatalouskir-
jailija  Columella ylistyksessdan: "Ei néet
ole epailystakaan siita, ettd Massicumin,
Sorrenton, Alban ja Caecubumin alueiden
viinikdynnokset ovat viinin laatuun néhden
parhaat kaikista, joita maa paallaan kan-
taa.”’3) Samaa mieltd on puoli vuosisataa ai-
kaisemmin elényt runoilija Horatius:

"Caecubum-viini pusertimesta

on Sinun juomas, minun Falernum
tayta ei maljaa, eika Formian
kukkulan viini.”"4)

Verratessaan ystavansad Maecenaan ylel-
listd pOytdaa omaansa, han siis toteaa, ettd
siella on Caecubumia ja Falernumia seké
Formian seudun viinia, jotka haneltd puut-
tuvat poOydasta. Siis jalleen rinnastetaan
Caecubum parhaisiin ltalian laatuviineihin.
Mutta Horatius menee vield pitemmalle.
Han ei kaihda vertaamasta sitd Kreikan-
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kaan vanhoihin ja kuuluisiin viineihin, jotka
ulkomaalaisina olivat tietenkin useimpien
mielestd paremmat:

"Jo tédnne tuo poikanen tilavammat
maljat

viinia myés Chion tai Lesboksen

tai Caecubum, torjuja yokotyksen

mittaa meille jo maljaan.”5)

Samalla lailla mainitsee kerjalaisrunoilija
Martialis 100 vuotta mydhemmin, siis n. 100
jKr., Caecubumin muiden kuuluisien ltalian
viinien joukossa. Esim. era&ssé epigram-
missaan han kuvaa, miten Laetinus voi huo-
nosti, mutta hanen kuumeensa, jota han ei
parannellut, hyvin:

"Tietelet Laetinus sitd, miksi jo péivia
monta

kuume nyt kiusanas on, voihkien,
moittienkin.

Kanssasi viihtyy, my6skin kylpee kanssasi
kuume,

maistaa herkut, tuo, osterit, villisian,

juopuu yhtamiseen yhé Setian viinié juoden,

taikka Falernoa, tai Caecubum-viinia tuo.

Ruusujen peittdméa on se ja vuode on
Ebenin puuta,

héyhenpatjat sen alla ja purppura on.

Kun sen niin hyvé nukkua on seké kanssasi

olla,
miksikd mieluummin luo Daman
kayskelisi.”$)

Ei siis ihme, etté viinintuottajat merkitsi-
vat ylpeind amforoihinsa, kuljetusruukkui-
hinsa: "Caecub(um)”.7)

Koska Caecubum oli laatuviini, jota vil-
jeltiin suhteellisen suppealla alueella, juo-
tiin sitd etup&assa pidoissa. Horatius to-
teaakin:

“Ennen oisi ollut kauhea julkeus,
tuoda kellarista peritty Caecubum,
kuningatar, kun tuhoksi maamme
hautaa vallallemme kaivoi.”8)

Kun Kleopatra muka uhkasi Rooman va-
pautta vv. 32—31, ei saanut juhlia, vaan tu-
li valmistua sotaan. Mutta kun vaara —
esim. 36, jolloin Sextus Pompeius lyétiin —
oli ohitse, tuli viini tuoda pdytéan:

"Kun joimme kanssas Maecenas sen
Caecubon,

min juhlaa varten sail6sin,

iloiten voitosta Caesarin ulkosalla.”?)

Mika sopikaan paremmin juhlapdytdan
kuin juuri Caecubum-viini?

"Mieluimmin mita hankkisin
juhlaan Neptunuksen? Tuo jalo Caecubum
voimaa viisauteen, joka, Lydus, antaa.”10)

Niinpa Horatius mainitsee erdésséa miete-
runossaan niiden onnen antimien joukossa,
jotka vaajaamattoman kuoleman kohdates-
sa taytyy jattaa perijalle, myés Caecubu-
min:

"Nyt ottaa kunnon perija Caecubon,
taa katketyn salvan tuhannen, vérjéten
lattian viinilla arvokkaalla,

pontifeksien pitoihinkin.”1)

Caecubum, joka vérjasi lattian, oli siis
punaviini.

Toinen runoilija, joka usein mainitsee
Caecubumin, on espanjalaissyntyinen Mar-
tialis. Koska hén kirjoitti pilarunoja, ei vii-
nid mainita yhta ylevissd sékeissd mutta
kylla yhta arvostettuna. Huomiota kiinnittéa
erikoisesti se, ettd Martialis mainitsee
nimsnomaan vanhat vuosikerrat, erikoises-
ti Opimiuksen konsulivuoden 121 eKr., jos-
ta oli hanen paiviinsd mennessa kulunut yli
200 vuotta. Niinpa han kuvaa nain erésta,
jolle onni on ollut suopea miltei kaikissa
suhteissa:

"Vain Sina saaliin saat, vain raha, loistava,
Sulla,



kultaa, myrhaa on, vain osa verraton Sun.

Massicum pdydéssas sekd Caecubum
konsulivuotta

tuota Opimiuksen, vain Sinun viisaus myos.

Kaikki ne vain Sinun on, kieltéda en sité
saata

vaimosi muidenkin kuin Sinun Candidus
vain."12)

Myéskin kuvatessaan ahmatti Tongilius-
ta, joka teeskentelee sairautta, saadakseen
vahvistavaa ruokaa, Martialis mainitsee
Opimius-Caecubumin:

"Vaittavat, vaihtuva kuume se polttaa
Tongiliusta.

Mutta on juonikas mies, juomari, syoméri
héan.

Pettava verkko ja ansa jo kyyhkyé
maukasta vartoo,

koukkuun ahven ui, myés punakampela kay.

Leiliin Caecubum vuoti Opimius konsulin
vuotta,

tayttdaa nyt lasiset pikarit myés musta
Falernum.

Laskarit kaskivat kaikki jo kylpeé
Tongiliuksen. )

Sairaaks luulevat nuo, tyhmyrit, ahmatti
on.”13)

Martialiksenkin hienot tai ainakin rikkaat
ystavat joivat ja tarjosivat Caecubumia;
olipa heilla sen arvoiset tarjoilijapojatkin!

"Maljaan kun minun Caecubumin kaataa
Pariin voittanut irstaudessa poika,

jolle ei veda vertaa huoliteltu

vaimo tai sisar, &iti vuoteessansa,
tahtoisit minun ennen tarkkailevan
vanhaa poytaa taikka norsunluuta.”14)

Mutta kaikki eivét olleet yhtad runsaské-
tisia, vaan sédastelivat viinia ja tarjosivat si-
ta vain vieraille. Eraélle sellaiselle osoittaa
Martialis sakeet:
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"Alkd6n ruokkiko vain sita jollei lapsia
lainkaan

Caecubum, tieddnhan, myos iséat nauttia
v0i."15)

Ja tahtoessaan kaannyttda stoalaisen fi-
losofin nautintoon, Martialis maalaa héanen
eteensid houkuttelevan kuvan:

"Mietipé: allasi pehmeé Leukaan villasta
pielus,

purppuranukkainen sénkysi peittona on.

Nukkuu kanssasi Caecubum viinin laskija-
poika,

purppurakaulallaan kiehtonut naapurisi.”1¢)

Ollessaan viettamassa kerran syntyma-
paivéansd — maaliskuun ensimmaista —
syntyméseudullaan Espanjassa, Martialis
vertaa sen yksinkertaista oloa Rooman ylel-
liseen ja vaivalloiseen elamaan, johon tie-
tenkin kuuluu myoés Caecubum-viini:

"Kalpenen syntymapéivéng, jos vesi kuuna
on loppu, .

taikka kun hérppii vain viinina vetta Alauda,

jotta han leiliin vois jalon s&iléa Caecubum-
viinin.

Kiertad poytia sain luo joka ainoankin,

ottaen vastaan milloin minkin saapuvan
vieraan

astuen kylmaa ain marmorilattiata.”?)

Martialis siis arvosti Caecubumin yhté
korkealle kuin Horatius, mutta hénelle se oli
lahinna vanha kellariviini, joka edusti suurta
ylellisyyttd. Hanen jéalkeensa sitd ei runou-
dessa ja kirjallisuudessa enaa mainitakaan.
limeisesti sitd ei en&aa tuotettu hanen aika-
naan ja kellarissakin se oli harvinaisuus.

Caecubumviinin kuuluisuus johtui tieten-
kin ennen kaikkea sen mainiosta laadusta
ja harvinaisuudesta, mutta silla oli myds
erityisen hyvé ja terveellinen vaikutus. Ho-
ratiushan mainitsi sen tuovan voimaa Vii-
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sauteen.’®) Usko johtui luultavasti siita, etts
viini oli voimakasta ja téytelaists, ja perus-
tui antiikin teoriaan neljastad alkuaineesta:
Caecubumissa oli tulta. Lisdksi se kuivuu-
tensa vuoksi oli hyva laadke pahoinvointia
vastaan, kuten Horatius toteaa:

"Caecubum torjuja y6kétyksen.”19)

Hénen selittdjansa Porphyrius liséa:
"Koska Caecubum viini on erittdin kuivaa,
sen syysté katsotaan poistavan pahoinvoin-
nin.”20) Parhain kuvaus viinin luonteesta on
Atheneuksen teoksessa "Oppineet pidot”,
joka on laadittu n. 200 jKr., mutta ammentaa
viisautensa aikaisemmasta kirjallisuudesta.
Kohta kuuluu: "My6s Caecubum on jalolaa-
tuinen, tayteldinen ja voimakas. Se valmis-
tuu vasta usean vuoden jélkeen.”?') Caecu-
bumin kasvupaikasta antiikin kirjailijat ovat

yksimielisia. Martialis esim. kirjoittaa:

"Caecubum valmistuu jalo Fundin soilla
Amyclaen.

Kéynnés kasvaakin, missad on markana
suo.”22)

Fundin suo sijaitsi merenrannan ja Fundin
kaupungin vélilla hiukan Terracinasta ete-
laén. Paikalla oli ollut aikaisemmin Amun-
clae niminen kaupunki, joka oli antanut ni-
mensé lahdelle.?) Tietoa vahvistaa maan-
tieteilija Strabon kuvaus: "Caecubum-ta-
sanko rajoittuu Gaetan tasankoon, siihen
Fondi, joka kaupunki sijaitsee Via Appian
varrella. Kaikki nama paikat tuottavat erin-
omaista viinia. Caecubum, Fundanum ja Se-
tianum ovat todellakin kaikkein kuuluisim-
pia viineja, aivan kuten Falernum, Albanum
ja Statanum.”2%) Koska Fundin viini maini-
taan erikseen, rajoittui Caecubumin viljelys
iimeisesti vain soiseen alueeseen. Etelissa
oli rajana suunnilleen nykyinen Sperlongan
niemi, jossa vuoristo kohtaa meren, pohjoi-
sessa Terracina, jossa Monti Lepini tyonty-

vat mereen. Alue lienee siis suuruudeltaan
ollut korkeintaan 10 km rannikon suunnassa
ja vajaa viisi sisamaahan pain. Lisdksi on
mahdollista, ettd tasangon sisdmaahan
tydntyva nurkka jarven eteldapuolella kuului
Fundin viinialueeseen.

Ettd kyseessid nimenomaan oli soinen
rannikkoseutu, osoittaa toinen kohta Stra-
bon teoksesta: "Koko Latium on siunatun
hedelmallista ja tuottaa kaikkea lukuunotta-
matta eréitd soisia ja tautisia merenranta-
seutuja, kuten Ardea, Antiumin ja Lanuviu-
min vélinen rannikko aina Pometian tasan-
golle asti, seké eraat seudut Setian alueella
ja Terracinan ja Circein luona oleva tasan-
ko, ja edelleen er&at vuoriset ja kivikkoiset
seudut. Mutta naméakaan paikat eivit ole vil-
jeleméattomia ja kayttamatts, vaan antavat
rikkaita laidunmaita, puita tai sellaisia he-
delmié, jotka kasvavat soisella tai kallioisel-
la maalla. Esimerkiksi Caecubumin tasanko,
vaikka onkin soinen, kasvaa mita erinomai-
sinta viinia tuottavaa kdéynnosta, tarkoitan
puuviinia.”?) Viimeiset sanat viittaavat luul-
tavasti viljelytyyppiin. Kuten muista yhteyk-
sista nékyy, oli Caecubum tapana kietoa
poppeleihin, ja se kasvoi nijiden ymparilla
todella puumaiseksi.

Strabo ei ollut ainoa, joka kummasteli
erinomaisen viinin kasvuolosuhteita suope-
réisellda maalla. Ottaessaan esimerkkeji sii-
ta, miten yllattadvissd olosuhteissa kasvit
voivat viihtyd, Plinius Vanhempi mainitsee
my®&s viinin, mm. Caecubumin: "Pucinumin
viinit — Adrianmeren pohjukassa — kypsy-
vat kalliolla, Caecubum-kéynnokset uivat
Ponttisilla soilla. Niin paljon vaihtelevat vil-
jelystapa ja maapera.2) Samantapaisia
huomioita tekee arkkitehti Vitruvius hiukan
aikaisemmin puhuessaan maaperéan vaiku-
tuksesta kasveihin: “Edelld mainittu ilmié
syntyy siité, ettd vesi saa erilaisen maun ai-
na maan laadun mukaan. Elleivat puut, vii-
nikdynnokset ja muut kasvit tekisi hedel-
maa ottamalla aina kunkin maaperén laadun



mukaan nestettéd juurillaan, ne maistuisivat
samoilta kaikilla seuduilla ja kaikissa pai-
koissa. Mutta voimme huomata, ettd Les-
bos-saari tuottaa Protrobusta — 'makeaa
viinid’ — Maeonia Catacecaumenitea, Ly-
dia Tmolitea, Sisilia Mamertinumia, Kampa-
nia Falernumia, Terracina ja Fundi Caecu-
bumia ja lisédksi monet muut paikat lukuisia

erilaisia ja vahvuisia viineji.” — Luetteloon-
sa Vitruvius olikin valinnut mahdollisimman
erityyppisié tunnettuja viineja. — "Nain ei

voisi tapahtua, ellei maassa oleva neste, jol-
la on aina oma makunsa, juurien kautta
ruokkisi kasvia ja nousten aina sen latvaan
asti tuottaisi kullekin paikalle ominaisia ja
tyypillisia hedelmia.”?) Vitruvius, joka ei ol-
lut maantieteilija, mainitsee ilmeisen epétar-
kasti, ettd Terracina ja Fundi tuottivat Cae-
cubumia tarkoittaessaan naiden vililla ole-
vaa tasankoa. Luultavasti markkinoiminen
tapahtui kuitenkin juuri h&nen mainitse-
miensa kaupunkien vilityksella.

Viinin kasvattaminen maérélla suolla vaati
erikoista kokemusta ja taitoa. Plinius mai-
nitsee, ettd se kiedottiin poppelien ympari,
joita paikalla kasvoi runsaasti. Taman tie-
don han antaa, selostaessaan Caton mieli-
piteitd suoviljelyksestd, joten on luultavaa,
ettéd han tiesi tai ajatteli Caton tarkoittaneen
juuri Fondin soita, joita viljeltiin jo hanen ai-
kanaan. Catohan oli hyvin perilli naiden
seutujen olosuhteista, silla hén sijoitti ku-
vaamansa mallitilat vain hiukan etelammak-
si.28) Pliniuksen kuvaus on seuraavanlai-
nen: "ltalian viinitarhoissa kaytetaan tukena
etupéédssa ruokoa. Cato kehottaa istutta-
maan ne kosteille paikoille, kun maa on en-
sin muokattu kaksikarkisella hakulla, jatta-
mélla aina kolme jalkaa pistokkaiden viliin.
Han sanoo, ettd myos villiparsa, josta puu-
tarhaparsa on kehitetty, kiertda niiden ym-
pérille, samoin pajun, jos se istutetaan pa-
jun ympérille. Mikaan suokasveista ei ole-
kaan pajua hyoddyllisempi, joskin viini pitaa
poppeleista ja Caecubum kierretaankin nii-
den ympaéri. Tosin myds lepét ovat hyvia ai-
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doiksi ja tarjoavat, jos ne on istutettu kyllin
tiheaan, suojan viljelysmaille, kuin joen ran-
tavallit ikéan, tulvia vastaan. Ja jos ne kaade-
taan, niistd versoo runsaasti juurivesoja.”?)
Jonkinlaisen ké&sityksen seudusta, jolla Cae-
cubumin viljelysta harjoitettiin, tarjoaa Pli-
niuksen kuvaus: "Muutamat saaret uivat ai-
na, kuten Caecubumin ja Reaten, Mutinan,
Statian seuduilla, Vadimon jarvessa ja Cu-
tilian vesissa varjoisat metsésaaret, joita ei
voi koskaan nahdé paivélla samassa pai-
kassa kuin yolla.”30) [Imeisesti Caecubum-
viinin korkea laatu perustui juuri erikoisten
kasvuolosuhteiden tehokkaaseen hyvaksi-
kéayttoon, mika vaati huomattavaa ammatti-
taitoa ja paljon ty6ta. Kun olosuhteet ja am-
mattitaito muuttuivat, heikkeni laatu. Se
néyttdad tapahtuneen jo ensimmaéisen vuosi-
sadan puolivalissd, kuten Plinius kertoo:
"Aikaisemmin Caecubumin jalo laatuviini
oli mitd tunnetuin. Sehén kasvoi soisissa
poppelilehdoissa Amyclaen lahden rannal-
la, mutta viinitarhat ovat nyt kadonneet vil-
jelijoiden huolimattomuuden ja paikan ah-
tauden, mutta viela enemmén Neron kai-
vauttaman kanavan vuoksi, jonka hén alkoi,
Baiaen jarvestd aina Ostiaan asti.”3!) Pli-
niuksen mainitsema pa&syy, kanavan kai-
vauttaminen, lienee todella melkoisesti
muuttanut kasvuolosuhteita, koska maaper
tietenkin kuivui. Mutta luultavasti vaikuttivat
viinitarhojen katoamiseen myés inhimilliset
tekijat. Keisariajalla provinssit vetivat yrit-
teliastéd vékea puoleensa, ja aikaa myodten
niiden kilpailu alkoi voivuttaa emamaata.
Turhaan Plinius neuvoo Caecubumin viinin-
viljelijoitd omaksumaan samat menetelmit,
joita Remmius Palemon oli menestyksella
soveltanut tilallaan Nomentumin luona. Tuli
hoitaa kdynnésten juuret ja ojittaa viinitar-
hat.”’32) Hanen oli itsensa todettava: "En&i
ei tuoteta Caecubum-viinia."3%) Horatiuksel-
le se oli viela elava viini, Pliniukselle ja
Martialikselle sata vuotta mydhemmin enaa
kunniakas menneisyys viininviljelyn histo-
riassa, jota saattoi verestad kellareiden
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kuuluisilla ja kalleilla vuosikerroilla. Sitten
Caecubum-nimi katoaa kirjallisuudesta, ja
elaa vain muinaistutkijoiden ja tietokirjaili-
joiden teoksissa. Se kokee saman kohta-
lon kuin useimmat Italian vanhat laatuviinit,
esim. Falernum. Kyseessé ei olekaan vain
kasvuolosuhteiden muuttuminen, vaan koko
emamaan ltalian taloudessa tapahtuneet sy-
vélliset muutokset. Ammattitaito taantui ja
paghuomio Kkiinnitettiin laadun kustannuk-
sella maaraan, mihin ltalian eteldinen ilmas-
to tarjosi hyvat edellytykset.

Tietenkin viininviljelys jatkui ja jatkuu
Fondin soilla. Uusimmalla ajalla on jélleen
kiinnitetty paljon huomiota laadun paranta-
miseen ja saatu hyvia tuloksia, kuten saa-
toin todeta viime syksynéa Terracinassa. Pai-
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